
 

 

Redlands East Valley High School 

Dress Code Policy and Guidelines/Política y pautas del código de vestimenta 

 

Parents/guardians have primary responsibility to see that students are properly attired for school. School district 
personnel have the responsibility for maintaining proper and appropriate conditions conducive to learning. Hence, 
the following guidelines will be implemented in all district schools. 
Los padres/tutores tienen la responsabilidad principal de asegurarse de que los estudiantes estén vestidos 
apropiadamente para la escuela. El personal del distrito escolar tiene la responsabilidad de mantener las condiciones 
apropiadas y apropiadas que conducen al aprendizaje. Por lo tanto, las siguientes pautas se implementarán en todas 
las escuelas del distrito. 

 

1. Shoes will be worn at all times. A substantial sole is required and enclosed toe and heel footwear are highly 
encouraged. Se usarán zapatos en todo momento. Se requiere una suela sólida y se recomienda encarecidamente el 
calzado con punta y talón cerrados. 

2. Extremely brief garments that are distracting to the educational environment are not appropriate. Clothing shall be 
sufficient to conceal undergarments at all times. Las prendas extremadamente breves que distraen el ambiente 
educativo no son apropiadas. La ropa deberá ser suficiente para ocultar la ropa interior en todo momento. 

3. Clothing or accessories shall be free of writing, pictures or any other insignia which are crude, violent, obscene or 
sexually suggestive or which advocate racial, ethnic or religious prejudice or the use of tobacco, drugs or alcohol.  La 
ropa o los accesorios no deben tener escritos, imágenes o cualquier otra insignia que sea grosera, violenta, obscena 
o sexualmente sugerente o que defienda prejuicios raciales, étnicos o religiosos o el uso de tabaco, drogas o alcohol. 

4. Earrings, jewelry, or accessories which present a safety hazard to the wearer or others are not suitable for school 
wear.  Los aretes, joyas o accesorios que presenten un peligro para la seguridad del usuario o de otras personas no 
son adecuados para la escuela. 

5. Only prescription sunglasses may be worn in class. Other types of sunglasses may be worn on campus outside of 
class.  Solo se pueden usar anteojos de sol recetados en clase. Se pueden usar otros tipos de anteojos de sol en el 
campus fuera de clase. 

6. Identified gang attire such as bandannas, haircuts or hair rollers, or any gang paraphernalia are prohibited.  Se 
prohíbe la vestimenta identificada con pandillas, como pañuelos, cortes de cabello o rulos, o cualquier parafernalia 
de pandillas. 

 

The Governing Board believes that appropriate dress and grooming contribute to a productive learning environment. The 
Board expects students to give proper attention to personal cleanliness and to wear clothes that are suitable for the school 
activities in which they participate. Students' clothing must not present a health or safety hazard or a distraction which would 
interfere with the educational process. 

 

La Mesa Directiva cree que la vestimenta y el arreglo personal apropiados contribuyen a un ambiente de aprendizaje 
productivo. La Junta espera que los estudiantes presten la debida atención a la limpieza personal y usen ropa adecuada 
para las actividades escolares en las que participan. La ropa de los estudiantes no debe representar un peligro para la 
salud o la seguridad o una distracción que pueda interferir con el proceso educativo. 

 

Students and parents/guardians shall be informed about dress and grooming standards at the beginning of the school year 
and whenever these standards are revised. A student who violates these standards shall be subject to appropriate disciplinary 
action. 

Se informará a los estudiantes y padres/tutores sobre las normas de vestimenta y arreglo personal al comienzo del año 
escolar y cada vez que se revisen estas normas. Un estudiante que viole estos estándares estará sujeto a la acción 
disciplinaria apropiada. 


